CHINA TRADITION & INNOVATION
Ehr rangs ast 2009 - Frankfurter Buchmesse
Guest of Honour 2009 Frankfurt Book Fair

Das Deutsch-Chinesische Forum Stuttgart e. V. (DCFS) und das Institut fir Chinesische
Sprache und Kultur in Stuttgart (ICSKS) prasentieren gemeinsam
mit dem Ehrengast der Frankfurter Buchmesse 2009 — CHINA —
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Gegenwartsliteratur aus China

ZHANG Yueran und JING Yongming lesen am
BfiE], #hm, %EEANIF

Freitag, 25. September 2009, von 19.00 bis 21.00 Uhr
Alte Kelter, Kelterberg 5, 70563 Stuttgart-Vaihingen

Die Veranstaltung ist zweisprachig: chinesisch und deutsch.
Moderation: Dr. Fang Wang / Ubersetzung: Daniel Feucht. Die Texte werden in Deutsch
gelesen von: Roman Roth. Der Eintritt ist frei.

Alle China- und Literaturbegeisterte sind herzlich eingeladen, mit der Jungautorin ZHANG Yueran eine
renommierte Vertreterin der jungen chinesischen Gegenwartsliteratur kennenzulernen und dabei in die
Welt von Chinas ,neuer” Generation einzutauchen. Erfahren Sie zudem mit dem Autor JING Yongming,
einem Spezialisten fiir Themen aus dem Bergbaumilieu und fiir die Hoffnungen und Néte der
Wanderarbeiter in China, tiber das Leben im Reich der Mitte.

ZHANG Yueran (geb. 1982) gilt als eine der wichtigsten jungen Autorinnen Chinas. Der Erzdhlband Zehn
Lieben (2004) ist Kritikern zufolge eine geistige Dokumentation der neuen Generation Chinas. lhr Roman
Der Eidvogel fihrte 2006 die Rangliste der besten chinesischen Romane an. In Die Sonnenblumen gingen
1890 verloren verlieben sich van Goghs Sonnenblumen in den Maler und begleiten ihn bis zum letzten
Augenblick seines Lebens...

JING Yongming (geb. 1958) widmet sich in seiner Prosa u. a. der Identitatssuche des Menschen. Zu seinen
wichtigsten Werken zahlen die Prosasammlung Das Versprechen der Seele, der Erzahlband Die Fremden
und die Romane Der spitze Strohhut und Ein Pekinger Zugvogel. In den letzten Jahren erregte er vor allem
mit einer Romanserie iber die Wanderarbeiter in China die Aufmerksamkeit der chinesischen Leser. JINGs
Werke wurden mehrfach pramiert und in (iber zehn Sammelbdande aufgenommen, einige ins Deutsche
Ubersetzt.
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